Fellowes

Freestanding Dual Stacking Monitor Arm | Bras porte écran double vertical | Brazo sobremesa 2 monitor en vertical
| Freistehender vertikaler Doppel-Monitorarm | Braccio monitor verticale doppio
| Vrijstaande dubbele stapelbare monitorarm | Fristdende Dubbelbildskarmsarm vertikal
| Ramie wolnostojgce podwaodjne pionowe na monitor | Suporte mesa 2 monitor em vertical
| Szabadon allo dupla egymas feletti monitorkarok | Frittstadende dobbel skjermarm for stabling
| Fritstdende dobbelt skasrmarm til stabling | Monitorivarsi kahdelle paallekkaiselle monitorille, vapaasti seisova
| KpoHLWITENH Ang 2 MOHUTOPOB, BePTUKasbHbIN | Bpayiovag SimARg 086vng eAelBepng oThAPIENG

| Bagimsiz ikili Dizilimli Monitér Kolu | Samostatné stojici stohovaci rameno pro dva monitory
| Volnestojace dvojité stohovatelné rameno na monitor | Samostojeci krak za spajanje dva monitora
| Samostalni nosac za dva monitora | cBo600HO CTOALO ABOMHO PAaMO 3a HapeXaaHe Ha MOHUTOP

| Brat de monitor dual autonom suprapus
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General Precautions:

+ Read and follow all instructions and warnings before use.

+ This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep away from children.
+ Make sure the desk or mounting surface can support the combined weight of the mount and the screen.
+ Never exceed the maximum load capacity of 17.6 lbs. (8 kg.).

+ Check joint parts every two months to make sure the screws have not loosened.

+ This product is intended for indoor use only.

Warranty: 5 Year Limited

Précautions d’'ordre général :

« Lire et suivre tous les avertissements et instructions avant d'utiliser lappareil.

+ Ce produit contient des pieces de petite taille qui risquent de provoquer un etouffement en cas diingestion. Tenir hors de portée des enfants.
+ Assurez-vous que le bureau ou la surface de montage peut supporter le poids combine de lelément de montage et de lecran.

- Ne jamais dépasser la capacite de charge maximum qui est de 17.6 livres. (8 kg.).

- Verifiez les pieces dassemblage tous les deux mois afin de vous assurer que les vis ne se sont pas déserrees.

+ Ce produit est prévu pour une utilisation a lintérieur uniquement.

Garantie: Limitée de 5 ans

Precauciones generales:

-Leay siga todas las instrucciones y advertencias antes de utilizarlo.

- Este producto contiene pequenos elementos que podrian producir asfixia si se tragan. Manténgalo fuera del alcance de los ninos.
- Asegurese de que la mesa o la superficie de montaje soporta el peso combinado del montaje y la pantalla.

- No supere nunca la capacidad de carga maxima de 17.6 lbs. (8 kg.).

- Compruebe las piezas de union cada dos meses para garantizar que los tornillos no se hayan aflojado.

- Este producto esta disenado solo para uso en interiores.

Garantia: Limitada de 5 anos

Allgemeine VorsichtsmaBnahmen:

- Lesen Sie vor dem Gebrauch samtliche Anweisungen und Warnhinweise und beachten Sie diese.

- Dieses Produkt beinhaltet Kleinteile, die im Falle eines Verschluckens zum Ersticken fuhren kénnen. Halten Sie sie von Kindern fern.

- Stellen Sie sicher, dass dernsch oder die Befestigungsflache das Gesamtgewicht der Monitorhalterung und des Monitors tragen kann.
- Uberschreiten Sie nie die maximale Belastungskapazitat von 8 kg (17.6 Pfund).

- Uberpriifen Sie die Gelenkteile alle zwei Monate auf Schrauben, die sich geldst haben kénnten.

+ Dieses Produkt ist nur fur den Gebrauch in geschlossenen Raumen vorgesehen.

Garantie: 5 Jahre

Precauzioni generali:

+Prima dellutilizzo, leggere e seguire tutte le istruzioni e tutte le avvertenze.

+ Questo prodotto contiene piccole parti la cui ingestione pud provocare soffocamento. Tenere lontano dalla portata dei bambini.
- Verificare che la scrivania o la superficie di montaggio possa sostenere il peso combinato del supporto e degli schermi.

+ Non superare la capacita di carico massima di 8 kg (17.6 b).

- Ogni due mesi controllare le parti di snodo per verificare che le viti non si siano allentate.

+ Questo prodotto e concepito per luso solo in locali chiusi.

Garanzia: limitata di 5 anni

Algemene voorzorgsmaatregelen:

+Lees voor gebruik alle instructies en waarschuwingen en houd u hieraan.

+ Dit product bevat kleine voorwerpen die bij inslikken mogelijk tot verstikking kunnen leiden. Buiten bereik van kinderen houden.

+ Zorg ervoor dat het bureau of het montageoppervlak stevig genoeg is om het gecombineerde gewicht van de voet, montagearm en monitor te
ondersteunen.

- Overschrijd in geen geval de maximale belastingscapaciteit van 8 kg.

+ Controleer de verbindingsstukken elke twee maanden om u ervan te verzekeren dat de schroeven niet losser beginnen te raken.

+ Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Garantie: 5 jaar beperkte garantie

Allmanna forsiktighetsatgarder:

-Las och folj alla instruktioner och varningar innan bruk.

- Denna produkt innehaller sma delar som kan utgdra kvavningsrisk om de svaljs. Forvaras utom rackhall for barn.
- Se till att skrivbordet eller monteringsytan kan stédja den kombinerade vikten av fastet och skarmen.

- Overskrid aldrig den maximala lasten pa 8 kg. (17.6 skalpund).

+ Kontrollera ledernas delar varannan manad for att forsakra att skruvarna inte har losgjorts.

- Denna produkt ar avsedd endast for inomhusbruk.

Garanti: 5 ars begransad

Ogolne srodki ostroznosci:

- Przed uzyciem przeczytaj wszystkie instrukcje i ostrzezenia i przestrzegaj ich.

+ Produkt ten zawiera mate przedmioty, ktore w przypadku potkniecia moga grozic zadtawieniem. Przechowywac poza zasiegiem dzieci.
- Upewnij sie, ze biurko lub powierzchnia montazowa wytrzyma taczna mase uchwytu i ekranu.

+ Nie wolno nigdy przekraczac maksymalnego obciazenia wynoszacego 17.6 b (8 kg).

- Co dwa miesiace sprawdzaj taczone czesci, by upewnic sie, ze sruby nie sa obluzowane.

« Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

5-Letnia ograniczona gwarancja.




Precaucoées gerais:

-Leia e siga todas as instrucoes e avisos antes da utilizagao.

- Este produto contem itens pequenos que podem provocar asfixia, se ingeridos. Mantenha-o afastado das criangas.

- Certifique-se de que a secretaria ou a superficie de montagem pode suportar o peso combinado do suporte e do ecra.
-Nunca ultrapasse a capacidade de carga maxima de 17.6 lbs (8 kg).

- Verifique as pecas de uniao a cada dois meses para se certificar de que os parafusos nao estao soltos.

- Este produto destina-se apenas a utilizacao no interior.

Garantia: Limitada de 5 anos

Altalanos évintézkedések:

- Hasznalat elétt olvassa el a kdvetkezd utasitasokat es figyelmeztetéseket.

- A termek kis méretu alkatrészeket tartalmaz, amelyek lenyelese eseten fulladasveszely allhat fenn. Tartsa gyermekektél tavol.
- Gondoskodjon arrol, hogy a munkaasztal vagy tartofelulet elbirja a tarto és a képernyd egyuttes sulyat.

- Soha ne lepje tul a 8 kg-os (17.6 lbs) maximalis terhelhetéseget.

- Kethavonta ellendrizze, hogy nem lazultak-e meg a csavarkotések.

- A termeket kizarolag belteri hasznalatra szantak.

Garancia: 5 eves korlatozott

Generelle forholdsregler:

- Les og felg alle instruksjonene og advarslene for bruk

- Dette produktet inneholder sma gjenstander som kan utgjere kvelningsfare om de svelges. Holdes unna barn.
- Serg for at skrivebordet eller monteringsoverflaten kan stotte den totale vekten av festet og skjermen.

- G4 aldri over maksimal belastningskapasitet pa 8 kg (17,6 lbs).

- Kontroller ledd-fester annenhver maned for a sikre at skruene ikke har lesnet.

- Dette produktet er kun for innenders bruk.

Garanti: 5 ar begrenset

Generelle forholdsregler:

- Laes, og folg alle instruktioner og advarsler for brug.. Dette produkt indeholder sma genstande, som kan udgere en kvaelningsfare, hvis de sluges.
Holdes uden for berns raekkevidde.

+ Sorg for, at skrivebordet eller monteringsoverfladen kan baere den samlede vaegt af holderen og skeermen.

- Overskrid aldrig den maksimale belastningskapacitet pa 8 kg.

- Tjek leddelene hver anden maned for at sikre, at skruerne ikke har lesnet sig.

- Dette produkt er kun beregnet til indenders brug.

Garanti: 5 ars begraenset garanti

Yleiset varotoimet:

- Lue kaikki ohjeet ja varoitukset ennen kayttéa ja noudata niita.

- Tama tuote sisaltaa pienia osia, jotka voivat nieltaessa aiheuttaa tukehtumisvaaran. Sailyta lasten ulottumattomissa.
- Al koskaan ylita 8 kg:n enimmaispainorajaa.

- Varmista, etta ruuvit eivat ole loystyneet, tarkastamalla litososat kahden kuukauden valein.

- Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sisatiloissa.

Viiden vuoden rajoitettu takuu.

O6Lme Mepbl NPEAOCTOPOXKHOCTH.

-Mepen ncnonbaoBaHWeM BHUMATENbHO O3HAaKOMUTLCS CO BCEMU MHCTPYKUMAMU 1 MPEAYNPEXASHUSMM.

- [laHHOe V3aenve coaepXuT Heboblune AeTann, KOTopble, B C/lyYae X NPOrnaTbiBaHWA, MOryT CO34aTb ONAaCHOCTb 3aKyNOPUBAHNA AbIXaTe/bHbIX
nyTten. XpaHute ero B MeCTe HeJOCTYMNMHOM A1 AeTeN.

*YAOCTOBEPUTLCSH, HTO CTOM UM MOHTaXKHas MOBEPXHOCTb CMOCO6HA BblAEPKaTb O6LWMIA BEC NOACTaBKM-AepXKaTeNa 1 aKpaHa.

*He npeBbiwaTh MakCHUMasbHYIO Harpy3Ky, COCTaBNSIOLLYIO (8 Kr).

- Kaxkaple aBa Mecsua BbINONHATb NPOBEPKY COSANHEHNIA Ha NPeaMeT OCNAbNEHNS 3aTAXKKM BUHTOB.

- [laHHOe 13nenve npeaHasHavyeHo TONbKO A5 UCMOMb30BaHMS B MOMELLEHNSX.

lapaHTusa: orpaHnyeHHas, Ha 5 roga

Fevikég Mpo@ulageaig:

« AlofBdoTe kat akohouBroTe OAe TG 08nyieg Kal TPoeldOTOINCELG TIPIV aTTd TN XPHon.

« AuTO TO TIPOIOV TIEPINAPBAVEL UIKPA PEPN TIOU UTTOPOUVV VA TIPOKAAEGOULV KivOUVO TIVIYHOU O TIEPIMTWON Katamoong. KpatioTe To pakptd anmod maidid.

« Alao@alioTe OTIL TO ypa@eio 1 n em@avela TomoBétnong Umopei va ot pifet to ocuvduaopévo Bapog Tng BAong kat TG 086vnc. « Mnv unepPaivete T pPéyIoTn IKavoTNTA
Bdapoug 17,6 Ibs. (8 kg.).

« ENéyxete Toug ouvdéapoug kaBe SUO prveg yia va BeBaiwBeite 6Ti o1 Bideg Sev €xouv aAapwoeL

« To poidv autod mpoopiletal PdVo yla Xxprion O ECWTEPIKOUG XWPOUG.

EyyoUnon: MNeplopiopévn 5 etwv

Genel Onlemler:

- Kullanmadan énce tum talimat ve uyarilari okuyup uygulayin.

+ Bu Urin, yutulmasi halinde bogulma tehlikesi olusturabilecek kiguk parcalar icerir. Cocuklardan uzak tutun.

- Masanin ya da montaj ylzeyinin, montaj aksami ve ekranin toplam agirligini destekleyebileceginden emin olun.
+ Maksimum yUk kapasitesi 17,6 lbs.dir (8 kg.); bu agirligr higbir zaman agsmayin.

- Vidalarin gevsemediginden emin olmak icin baglanti parcalarini iki ayda bir kontrol edin.

+ Bu Uruin yalnizca ic mekanlarda kullanima yoneliktir.

Garanti: 5 YiLSinirli

Obecna opatreni:

+ Pred pouzitim si prectéete vsechny pokyny a varovani a dodrzujte je.

+ Tento vyrobek obsahuje drobne dily, ktere mohou pri poziti predstavovat nebezpeci uduseni. Uchovavejte mimo dosah déti.
- Ujistéte se, ze stll nebo montazni povrch unese kombinovanou hmotnost drzaku a monitoru.

+ Nikdy neprekracujte maximalni nosnost 8 kg.

- Kazdé dva mésice zkontrolujte dily spojl, abyste se ujistili, ze se nepovolily Srouby.

« Tento vyrobek je urcen pouze k pouziti v interiéru.

Zaruka: omezena na 5 roky

Vseobecné opatrenia:

+ Pred pouzitim si precitajte a dodrziavajte vsetky pokyny a upozornenia.

+ Tento vyrobok obsahuje drobnée predmety, ktore by pri poziti mohli predstavovat nebezpecenstvo udusenia. Udrzujte mimo dosahu deti.
+ Skontrolujte, ¢i stol alebo montazny povrch unesie spolocnu hmotnost drziaka a monitora.

+ Nikdy neprekracujte maximalnu nosnost 8 kg.

- Kiboveé ¢asti skontrolujte kazdé dva mesiace, &i sa neuvolnili skrutky.

+ Tento vyrobok je urceny len na pouzitie v interieri.

Zaruka: 5 roky, obmedzena

Opce napomene:

- Procitajte i slijedite sve upute i upozorenja prije uporabe.

+ Ovaj proizvod sadrzi male predmete koji mogu predstavljati opasnost od gusenja ako se progutaju. Drzati podalje od djece.
- Provjerite moze li radni stol ili povrsina za montiranje izdrzati ukupnu tezinu nosaca i prikljucaka s dodatcima.

+ Nikada nemojte prekoraciti maksimalnu nosivost od 17,6 lbs. (8 kg.).

+ Provjeravajte dijelove spojeva svaka dva mjeseca kako biste bili sigurni da vijci nisu olabavljeni.

- Ovaj proizvod namijenjen je samo za uporabu u zatvorenim prostorima.

Jamstvo: 5 godine ograniceno

Opste mere opreza:

- Procitajte i pratite sva uputstva i upozorenja pre upotrebe.

+ Ovaj proizvod sadrzi male delove koji mogu da predstavljaju opasnost od gusenja u slucaju gutanja. Drzite van domasaja dece.
- + Nikada ne prekoracujte maksimalni kapacitet za opterecenje od 17,6 lbs. (8 kg.).

+ Proveravajte spojne delove na svaka dva meseca da biste osigurali da zavrtnji nisu olabavljeni.

-+ Ovaj proizvod sluzi samo za upotrebu unutra.

Garancija: 5 godine garancije

061K npeanasHU MepKu:

- MpoyeTeTe 1 cnasBanTe BCUYKM MHCTRYKLMN W NPefynpexaeHna npean ynotpeoa.

+ To3n NpPoAYyKT CbAbPXKA APEOHM YaCTW, KOMTO MOXe Aa KPUAT PUCK OT 3aayLuaBaHe npu nornbluaHe. [la ce cbxpaHsaBa M3BbH obcera Ha Aeua.
+ YBepeTe ce, Ye BIoPOTO UM MOHTaXKHaTa NOBbPXHOCT MOraT Aa U3AbpKaT OOLLOTO TErfo Ha CToMKaTa M ekpaHa.

+ Hukora He HaaBuLWaBanTe Makc1ManHaTa ToBapoHoCcUMOCT oT 17,6 Lbs (8 kr).

+ [MpoBepsBanTe CBbpP3BaLLMTE YaCTN Ha BCEKM ABa MeceLa 3a pa3x/jabBaHe Ha BUHTOBeTE,

+ To3n NPOAYKT € NpeAHa3Ha4YeH camo 3a ynotpebta Ha 3akpuTo.

[apaHums: 5 roanHW, orpaHnyeHa

Masuri generale de precautie:

- Cititi si respectati toate instructiunile si avertismentele inainte de utilizare.

+ Acest produs contine piese mici care, daca sunt inghitite, pot constitui un pericol de sufocare. Nu lasati la indemana copiilor.
+ Asigurati-va ca biroul sau suprafata de montare poate sustine greutatea suportului impreuna cu cea a ecranului.

+ Nu depasiti niciodata capacitatea maxima portanta de 8 kg (17,6 b).

+ Verificati piesele articulate o data la doua luni pentru a va asigura ca suruburile nu s-au slabit.

- Acest produs este destinat exclusiv utilizarii in interior.

Garantie: limitata de 5 ani
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Fellowes

To contact a Fellowes® service representative

U.S.: 1-800-955-0959

Europe Freephone: 00800-1810-1810
Canada: 1-800-665-4339

Mexico: 001-800-514-9057

Benelux: +31-(0)-13-458-0580
Deutschland: +49 (0)511 545489-0
France: +33 (0) 1 78 64 91 00

Italia: +39-071-730041

Polska: +48-(22)-2052110
Espana/Portugal: +34-91-748-05-01
United Kingdom: +44 (0) 1302 836800
Australia: 1800 33 11 77

New Zealand (Toll Free): 0800 45 14 70

FAMILY BUSINESS
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